BRUKERHANDBOK

GRATULERER

med kjepet av din nye profesjonelle svitsimodus-batterilader. Denne laderen inngér i en
serie profesjonelle ladere fra CTEK SWEDEN AB og representerer den nyeste teknologien
for batterilading.

SAKERHET

Laddaren &r endast konstruerad for laddning

av batterier enligt den tekniska specifikationen.

Anvénd inte laddaren fér nagot annat dndo-
mdl. F&lj alltid batteritillverkarens anvandar-
och sdkerhetsrekommendationer.

* Fdrsok aldrig att ladda ej laddbara batterier.

* Placera aldrig laddaren ovanpd batteriet och
undvik att técka éver laddaren vid laddning.

* Ladda aldrig ett fruset eller skadat batteri.

* ladda aldrig ett Li-batteri med en légre tempe-
ratur &n O °C (32 °F) om detta inte anges av
batteritillverkaren.

* Anvdnd aldrig en laddare med skadade ko-
blar. Kontrollera att kablarna inte har skadats
av varma ytor, vassa kanter eller pd nagot
annat satt.

Placera inte en flaktkyld laddare pd ett sétt s&
att damm, smuts eller liknande kan sugas in i
flakten.

En skadad kabel méste bytas ut av en re-
presentant fér CTEK mot en originaldel som
tillhandahéllits av CTEK. En l&stagbar kabel
kan bytas ut av anvéndaren mot en original-
del som tillhandahallits av CTEK.
Anslutningen till elndtet maste uppfylla de
nationella féreskrifterna fér elinstallationer.
Laddare med jordad huvudkontakt fér bara
anslutas till ett jordat uttag.

Under uppladdning av blybatterier kan explo-
siva gaser avges. Undvik gnistor i narheten
av batteriet. Sarj fér god ventilation.

Laddare med IPklass lagre @n IPx4 &r desig-
nade fér inomhusbruk. Mer information finns

i de tekniska specifikationerna. Utsétt den inte
for regn eller sno.

Anslut laddaren fill batteriets pluspol och
darefter till minuspolen. Om batteriet mon-
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teras inuti ett fordon ska minusanslutningen
anslutas till chassit en bit bort frén bransleled-
ningen. Anslut sedan laddaren till eluttaget.
Koppla loss laddaren fran eluttaget. Lossa
sedan minusanslutningen (fordonschassit) och
darefter plusanslutningen.

Ldmna inte batteriet utan tillsyn under en
léngre tid nar det laddas. Om ett fel intraffar
ska laddaren kopplas loss manuellt.

(IEC 7.12 ed.5) Den hér apparaten ska
inte anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga. Den ska inte heller anvandas av
personer med liten erfarenhet eller kunskap
om apparaten, sdvida de inte dvervakas av
en person som ansvarar for sékerheten eller
om de har fétt en genomgéng av anvand-
ningen. Barn ska évervakas for att sékerstalla
att de inte leker med apparaten.

(EN 7.12) Apparaten kan anvéndas av
barn frén &tta ars &lder och uppét och av
personer med nedsatt fysisk eller mental for-
mé&ga eller som saknar erfarenhet och kun-
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skap, om de &vervakas eller ges instruktioner

fér hur apparaten ska anvéndas pé ett sakert
satt, och &r medvetna om férekommande ris-

ker. Barn fér inte leka med apparaten. Rengé-
ring och underhdll fér inte utféras av barn om
de inte stér under uppsikt.



SA HAR LADDAR DU

. Anslut laddaren till batteriet.

N —

. Anslut laddaren till véigguttaget. "POWER LAMP" indikerar om att nétkabeln &r anslu-
ten till vigguttaget. "ERROR LAMP" indikerar att batterikldmmorna ér felkopplade.
Polvéindningsskyddet kommer att forhindra att batteriet och laddaren skadas.

w

. Tryck p& Mode-knappen fér att vélja laddprogram.

N

. F&lj de 8 stegen genom laddningsprocessen.
Batteriet &r redo att starta motorn nér STEG 4 lyser.
Batteriet &r fulladdat nér STEG 7 lyser.

(&,

. Laddningen kan avbrytas nér som helst genom att dra ur nétkabeln fréin viigguttaget.

KLAR FOR
ANVANDNING  FULLADDAT

ERROR LAMP

ﬁ AGM RECOND SUPPLY

@\
TEMPERATUR- PROGRAM FOR AGM RECOND SUPPLY

INDIKATOR NORMALSTORA BATTERI- PROGRAM PROGRAM
BATTERIER PROGRAM

POWER-
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TILL- OCH FRANKOPPLING AV LADDAREN

INFO:

Om batteriklémmorna kopplats

felaktigt kommer polvéndninags-

skyddet att sékerstdlla att batteriet
och laddaren inte skadas.

Fér batterier som sitter i fordonet

. Anslut den réda klémman till batteriets
pluspol.

. Anslut den svarta klémman fill fordon-
schassit en bit bort frén brénslelednin-
gen och batteriet.

. Anslut laddaren fill végguttaget.

. Koppla bort laddaren frén vaggut-
taget innan du kopplar bort den frén
batteriet.

. Lossa den svarta klémman fére den
réda.

N

N ow
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LADDPROGRAM

Gér dina instéllningar genom att trycka pa Mode-knappen. Det tar ca tvéa sekunder for
laddaren att aktivera det valda programmet. Laddaren kommer att startas om i det valda
programmet nésta géng laddaren ansluts.

Tabellen férklarar de olika programmen:

Batteri- Temperatur-
Program  storlek Férklaring per
omfang

(Ah)

Program fér normalstora -20°C-+50°C

batterier 14.4V/10A. Anvand till (-4°F-122°F)
ﬁ 20-300Ah dppna batterier, Ca/Ca, MF och till de

flesta GEL-batterier.

AGM battery program 14.7V/10A | -20°C-+50°C
Anvénd till AGM-batterier. (-4°F-122°F)

Recondprogram 15.8/1.5A -20°C-+50°C
Anvénd laget for att aterstélla energi hos | (-4°F-122°F)
urladdade WET- och Ca/Ca-batterier.
Rekonditionera batteriet en géng

om dret efter djupurladdning fér att
maximera livsléngden och kapaciteten.
Recond-programmet légger till STEG 6 till
normalprogrammet.

20-300Ah

({1030 20-300Ah

Supply program 13.6V/10A -20°C-+50°C
Anvénd fér 12V-matning eller fér float- | (-4°F-122°F)
underhdll nér 100 % batterikapacitet
krévs. Supply-programmet

aktiverar steg 7 utan tids- eller
spénningsbegrénsning.

LUV 20-300Ah

VARNING!
Batteriladdarens gnistskydd dr inte aktiverad under
Supplyprogrammet.



VARNINGSLAMPA
Kontrollera féljande, om "ERROR LAMP" lyser:

1. Ar laddarens positiva kabel ansluten till batteriets positiva
pol?

2. Ar laddaren ansluten till ett 12V-batteri?

3. Har laddningen avbrutits under STEG 1, 2 eller 5?
Aterstarta laddaren med MODE-knappen. Om laddningsprocessen
fortfarande avbryts &r batteriet...
STEG 1: ...allvarligt sulfaterat och kan behéva bytas ut
STEG 2: ...infe laddningsbart och kan behéva bytas ut.
STEG 5: ...inte kapabelt att bibehdlla spénningen och kan behéva bytas ut.

POWER-LAMPA

Om strémlampan:

1. LYSER STADIGT
Sitter nétkontakten i véigguttaget.

2. BLINKAR:

lad frén batteriet i tvé minuter.

TEMPERATURGIVARE

Laddaren har en temperaturgivare. Temperaturgivaren justerar spénningen
efter omgivningstemperaturen. P& MXS T0EC é&r temperaturgivaren inte
avtagbar. Né&r temperaturgivaren &r aktiv indikeras detta med en ténd
indikatorlampa pé givaren.

KLAR FOR ANVANDNING

Tabellen visar den beréknade tiden det tar fér urladdade batterier att laddas fill 80%.

BATTERISTORLEK (Ah) TID TILLS BATTERIET AR LADDAT TILL 80%
20Ah 2h
50Ah 5h
100Ah 10h
200Ah 20h

Har laddaren gétt in i strdmsparlége. Det sker om laddaren varit bortkopp-

TEKNISK SPECIFIKATION

Modellnummer 1046

Spénning AC 220-240VAC, 50-60Hz

Laddspé&nning £214.4V, Aem 14.7V, RECOND 15.8V, SUPPLY 13.6V
Min. batteri- 2.0V

spénning

Laddstrém 10A max

Strom, nat 1.4A s (vid full laddstrom)

Backstrém* Mindre &n 1 Ah/ménad

Rippel™* Mindre &n 4 %

Omgivnings- -20°C till +50°C, uteffekten reduceras automatiskt
temperatur vid hégre temperaturer

Laddartyp 8-stegs helautomatisk laddningscykel

Batterityper Alla typer av 12V bly-syrabatterier (WET, MF, AGM och GEL)
Batterikapacitet 20-300Ah

Kapslingsklass 1P65

*) Backstrém &r den strém som témmer batteriet om laddaren inte &r ansluten till nétet.
Laddare frén CTEK har mycket lag backstrém.

**) Laddspénningens och laddstrémmens kvalitet &r mycket viktig. Hogt strém-rippel
vérmer upp batteriet och gér att den positiva elektroden éldras. Hégt spanningsrip-
pel kan skada annan utrustning som &r ansluten till batteriet. Batteriladdare fran CTEK
producerar mycket ren spénning och strém med lagt rippel.
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LADDPROGRAM

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE RECOND FLOAT PULSE

s —— | ]
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10A tills 12.6V Okar spanningen 14.4V vid 25°C, Kontrollerar om 13.6V 12.7V-14.4V 2
ﬁ till 14.4V vid 25°C avtagande strém spdnningen 10A 10-2A 2
10A faller till 12V o
15.8V 10A tills12.6V Okar spanningen 14.7V vid 25°C, Kontrollerar om 13.6V 12.7V-14.7V 2
AGM fill 14.7V vid 25°C avtagande strém spénningen 10A 10-2A 2
10A faller il 12V o
15.8V T0A fills 12.6V Okar spanningen 14.4Vvid 25°C, Kontrollerar om Max 15.8Y 13.6V 12.7V-14.4Y £
RECOND till 14.4V vid 25°C | avtagande strém spdnningen 1.5A 10A 10-2A °
10A faller ill 12V g
£
Max 13.6V 5
SUPPLY o 2
30 min eller 4 tim. 10dagar Laddcykeln 3
- P B de pa batteriets | Laddcykeln starta: tart ifall Q.
Begréinsning: spinning || omifall spanningen | spanmingon siunkor IR
Sjunker* 3
STEG 1 DESULPHATION STEG 5 ANALYSE
Upptécker om batteriet ér sulfaterat. Avsulfatering med pulser tar bort sulfater frén Testar om batteriet kan bibehélla spanningen. Batterier som sjélvurladdas kan behéva bytas ut.
anslutningsplattorna pé batteriet och aterstaller batteriets kapacitet. STEG 6 RECOND
STEG 2 SOFT START Valj Recond-programmet fér att lagga till Recond-léget till laddningsprocessen. Under rekonditio-
Testar om batteriet kan laddas. Det hér steget férhindrar att ett defekt batteri laddas. neringen kas spénningen fér att skapa kontrollerad gasbildning i batteriet. Under gasningen rérs
STEG 3 BULK batterisyran om och batteriets energi aterstélls.
Laddar med maximal strém tills batteriet har nétt 80% av sin kapacitet. STEG 7 FLOAT
STEG 4 ABSORPTION Uppratthéller batteriets spénning p& maximal nivé genom att tillféra en konstant spénning.
Laddning med avtagande strém tills batteriet nétt 100% av sin kapacitet. STEG 8 PULSE

Upprdtthéller batteriets kapacitet till 95-100%. Laddaren dvervakar batteriets spénning och avger
en puls nér batteriet behéver laddas.
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BEGRANSAD GARANTI

CTEK SWEDEN AB, lémnar denna begrénsade garanti till den ursprungliga képaren

av denna produkt. Den begrdnsade garantin kan inte éverféras. Garantin géller for
tillverkningsfel och materialfel i 2 &r frén inképsdatum. Kunden méste [émna tillbaka
produkten till inkdpsstéllet tillsammans med inkdpskvittot. Garantin upphér att gélla om
batteriladdaren har 8ppnats, hanterats oférsiktigt eller reparerats av ndgon annan én
CTEK SWEDEN AB eller féretagets auktoriserade representant. Ett av skruvhélen i botten
av laddaren &r plomberat. Om plomberingen avldgsnas eller skadas upphér garantin att
gélla. CTEK SWEDEN AB lémnar inga andra garantier och tar inget ansvar fér kostnader
utéver vad som némnts ovan, dvs. inga eventuella féljdkostnader. CTEK SWEDEN AB é&r ej
heller bunden av n&gon annan garantiutféstelse &n denna.

SUPPORT

F&r support och mer information om CTEK-produkter: www.ctek.com, info@ctek.com,
+46(0) 225 351 80. Bessk www.ctek.com fér senast uppdaterade manual.
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